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UNIDADE 3. ACTIVIDADES PARA AUTOAVALIACIÓN. 

 
 
j  
Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi"  1: 

1. Busca no dicionario as seguintes palabras e di c on qué palabras gregas 

estudadas teñen relación:  

agrónomo, antropoloxía, aritmética, astroloxía, caligrafía, cosmonauta, 
cronómetro, didáctica, ergonomía, filólogo, filósofo, heliótropo, hierático,. 

2. Analiza e traduce:  

to; e[rgon tou' ajgrou'. 

oJ ajriqmov"; tw'n a[strwn. 

ejn tw'/ i{ppw/ tou' turavnnou. 

oiJ tw'n potamw'n livqoi. 

ta; kala; fuvlla ejn tw/' devndrw/ tou' ajgrou'. 

hJ oJdo;" tou' potamou'. 

oiJ drovmoi tw'n i{ppwn ejn th/' oJdw'/ tou' potamou'. 

oiJ a[nqrwpoi sofoiv eijsin, ajlla; qnhtoiv. 

oJ crovno" didavskei tou;" ajnqrwvpou". 

3. Traduce e pon en singular:  

oujk to; ojrqo;n levgete, w\ a[nqrwpoi. 

 
 
 
 
 
 
 Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi" 2: 
 
4. Practiquemos coas formas e significados dos cont ractos.  

1. Cal sería o nominativo singular contracto do substantivo que na súa forma sen 
contraer é oJ rJovo""? E o dativo singular? E o dativo plural? 
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4. Sabendo que plou'" significa 'navegación', e rJou'" 'corrente' e recordando tamén 
o significado das palabras que aparecen como modelos do paradigma, 

a) Analiza e traduce (indicando se hai máis dunha posibilidade): 

plw'n, rJoi'", ojsta', ojstoi'", rJou'", plou'n. 

b) Ponlle artigo a cada unha das formas e volve traducilas. Se hai máis dunha 
posibilidade, indícao. 

c) Pon en grego: 

           para as navegacións, duns ósos, do óso, das correntes, á navegación,  

          unhas navegacións 

 

 
 
 
Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi" 3 
 
5. Analiza e traduce. Se hai máis dunha posibilidad e, indícaas todas:  

e[luon, h\san, h\men, e[lue, h\n, ejluvomen, ejluvete, h\sqa, e[luon, h\te, e[lue", h\. 

6. Se a primeira persoa do imperfecto de  basileuvw ''ser rei'' é  ejbasivleuon, escribe 

o imperfecto completo.  

7. Pon en grego:  

'eu era rei', ''eles eran reis'', ''ti eras rei''. 

8. De acordo coas regras do aumento, escribe a prim eira persoa do imperfecto 

dos seguintes verbos:  

lambavnw, ejruvw, ojrevgw, leivpw, ejsqivw. 

9. Cambia de singular a plural e viceversa:  

ejbasivleue, e[leipe, ejlambavnomen, h\men, e[lue", h\n. 

 
 
 
Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi" 4 
 

10. En que dialecto está escrita a épica grega?  

11. Cita dous poemas de épica culta europea do sécu lo XVI, inspirados pola 
épica clásica 
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Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi" Pra'xi" 5:  
 

12. Que diferenza existe entre un cultismo e un neo loxismo?  

13. Que é un composto híbrido? Dá algún exemplo.  
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SOLUCIONARIO 

 

 
pra'xi"pra'xi"pra'xi"pra'xi" 1: 

1. Busca no dicionario as seguintes palabras e di c on qué palabras gregas 

estudadas teñen relación:  

agrónomo, antropoloxía, aritmética, astroloxía, caligrafía, cosmonauta, 
cronómetro, didáctica, ergonomía, filólogo, filósofo, heliótropo, hierático,  

ajgrov", ajvnqrwpo", ajriqmov", ajvstron, kalov", kovsmo", crovno", didavskw, ejvrgon,ajgrov", ajvnqrwpo", ajriqmov", ajvstron, kalov", kovsmo", crovno", didavskw, ejvrgon,ajgrov", ajvnqrwpo", ajriqmov", ajvstron, kalov", kovsmo", crovno", didavskw, ejvrgon,ajgrov", ajvnqrwpo", ajriqmov", ajvstron, kalov", kovsmo", crovno", didavskw, ejvrgon,    

 fivlo" lovgo", fivlo" sofov", hjvlio", iJeron. fivlo" lovgo", fivlo" sofov", hjvlio", iJeron. fivlo" lovgo", fivlo" sofov", hjvlio", iJeron. fivlo" lovgo", fivlo" sofov", hjvlio", iJeron. 

2. Analiza e traduce:  

to; e[rgon tou' ajgrou'. O traballo do campo 

oJ ajriqmo"; tw'n a[strwn. O número dos astros 

ejn tw'/ i{ppw/ tou' turavnnou. No cabalo do tirano 

oiJ tw'n potamw'n livqoi. As pedras dos ríos 

ta; kala fuvlla; ejn tw/' devndrw/ tou' ajgrou'. As follas fermosas na árbore do campo 

hJ oJdo;" tou' potamou'. O camiño do río 

oiJ drovmoi tw'n i{ppwn ejn th/' oJdw'/ tou' potamou'. As carreiras de cabalos no camiño 
do río 

oiJ a[nqrwpoi sofoiv eijsin, ajlla; qnhtoiv. Os homes son sabios, pero mortais 

oJ crovno" didavskei tou;" ajnqrwvpou". O tempo ensina aos homes 

3. Traduce e pon en singular:  

oujk to; ojrqo;n levgete, w\ a[nqrwpoi. oujoujoujoujkkkk to to to to;; ;; ojrqovn levgei ojrqovn levgei ojrqovn levgei ojrqovn levgei"""", wJ aj, wJ aj, wJ aj, wJ ajvv vvnqrwpenqrwpenqrwpenqrwpe 

Non dicides o correcto, homes.  Non dis o correcto, home. 
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pra'xi"pra'xi"pra'xi"pra'xi" 2 

. Practiquemos coas formas e significados dos contr actos.  

1. Cal sería o nominativo singular contracto do substantivo que na súa forma sen 
contraer é oJ rJovo"? E o dativo singular? E o dativo plural? 

rJou'", rJw'/, rJoi'"rJou'", rJw'/, rJoi'"rJou'", rJw'/, rJoi'"rJou'", rJw'/, rJoi'"    

2. Sabendo que plou'" significa 'navegación', e rJou'" 'corrente' e recordando tamén 
o significado das palabras que aparecen como modelos do paradigma, 

a) Analiza e traduce (indicando se hai máis dunha posibilidade): 

     plw'n,      plw'n,      plw'n,      plw'n, xen. pl., de (unhas) navegacións 

     rJoi",        rJoi",        rJoi",        rJoi",   dat. pl., para (unhas) correntes 

     ojsta',        ojsta',        ojsta',        ojsta',   nom. voc. ac. pl., (uns) ósos  

                 ojstoi",    ojstoi",    ojstoi",    ojstoi",   dat. pl., para (uns) ósos 

     rJou'",        rJou'",        rJou'",        rJou'",   nom. sg., ac. pl., (unha) correntes, (unhas) correntes  

     plou'n,      plou'n,      plou'n,      plou'n, ac. sg., (unha) navegación 

b) Ponlle artigo a cada unha das formas e volve traducilas. Se hai máis dunha 
posibilidade, indícao. 

                    ttttw'n w'n w'n w'n plw'n, plw'n, plw'n, plw'n, das navegacións 

                    toi'" toi'" toi'" toi'" rJoirJoirJoirJoi'' ''", ", ", ", para as correntes 

                 ta; ta; ta; ta; ojsta',   ojsta',   ojsta',   ojsta',  os ósos ( nom. e acus.) 

                    toi'" toi'" toi'" toi'" ojstoi", ojstoi", ojstoi", ojstoi", para os ósos 

                 oJ oJ oJ oJ rJou", rJou", rJou", rJou", tou'" rJou'", tou'" rJou'", tou'" rJou'", tou'" rJou'",    a corrente, as correntes  

                    to; plou'n, to; plou'n, to; plou'n, to; plou'n, á navegación 

c) Pon en grego: 

para as navegacións ( toi'" ploi'"toi'" ploi'"toi'" ploi'"toi'" ploi'"    ), duns ósos ( ojstw'nojstw'nojstw'nojstw'n    ), do óso ( tou' ojstou tou' ojstou tou' ojstou tou' ojstou ), das 

correntes ( tw'n rJw'n tw'n rJw'n tw'n rJw'n tw'n rJw'n ), á navegación    ( tw'/ plw'/ tw'/ plw'/ tw'/ plw'/ tw'/ plw'/    ), unhas navegacións ( ploi'  ploi'  ploi'  ploi' )    

 
 
 
pra'xi"pra'xi"pra'xi"pra'xi" 3 

5. Analiza e traduce. Se hai máis dunha posibilidad e, indícaas todas:  

e[luon 1ª sing, 3ª pl. imperfecto  “desataba”, “desataban ” 

h\san, 3ª pl. imperfecto “eran, estaban, había“ 

h\men, 1ª pl. imperfecto “eramos, estabamos”  

e[lue, 3ª sing. imperfecto “desataba”  

h\n, 1ª sing e 3ª sing. imperfecto “era, estaba, había“  

ejluvomen, 1ª pl. imperfecto “desatabamos“  
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ejluvete, 2ª pl. imperfecto “desatabades“  

h\sqa, 2ª sing. imperfecto “eras, estabas”  

h\te, 2ª pl. imperfecto “erades, estabades”  

e[lue", 2ª sing. imperfecto “desatabas“  

h\ 1ª sing. imperfecto “era, estaba“  

6. Se a primeira persoa do imperfecto de  basileuvw ''ser rei'' é  ejbasivleuon, escribe 

o imperfecto completo. 

ejbasivleuon, ejejbasivleuon, ejejbasivleuon, ejejbasivleuon, ejbasivleue", ejbasivleue, ejbasileuvomen, ejbasibasivleue", ejbasivleue, ejbasileuvomen, ejbasibasivleue", ejbasivleue, ejbasileuvomen, ejbasibasivleue", ejbasivleue, ejbasileuvomen, ejbasileuvete, ejbasivleuon, leuvete, ejbasivleuon, leuvete, ejbasivleuon, leuvete, ejbasivleuon,  

7. Pon en grego:  

'eu era rei' ejbasivleuonejbasivleuonejbasivleuonejbasivleuon, ''eles eran reis'', ejbasivleuonejbasivleuonejbasivleuonejbasivleuon, ''ti eras rei''. ejbasivleue" ejbasivleue" ejbasivleue" ejbasivleue" 

8. De acordo coas regras do aumento, escribe a prim eira persoa do imperfecto 

dos seguintes verbos:  

lambavnw (ejlaejlaejlaejlavmbavmbavmbavmbanon)non)non)non), ejruvw (hj(hj(hj(hjvruvruvruvruon)on)on)on), ojrevgw (wj (wj (wj (wjvrevrevrevregon)gon)gon)gon), leivpw (ej(ej(ej(ejvv vvleipon)leipon)leipon)leipon), ejsqivw.(h(h(h(hvv vv jsqion)jsqion)jsqion)jsqion)    

9. Cambia de singular a plural e viceversa:  

ejbasivleue (ejbasiejbasiejbasiejbasivleuonvleuonvleuonvleuon), e[leipe (e[leipone[leipone[leipone[leipon), ejlambavnomen (ejlaejlaejlaejlavmbavmbavmbavmbanonnonnonnon), h\men (h\(h\(h\(h\    / h\h\h\h\), e[lue" 

(eeeejj jjlulululuvv vvete)ete)ete)ete), h\n (h\menh\menh\menh\men / h\sanh\sanh\sanh\san) 
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pra'xi"pra'xi"pra'xi"pra'xi" 4 

10. En que dialecto está escrita a épica grega? 

En dialecto xónico literario, aínda que tamén hai p resenza de formas doutros 

dialectos e de formas arcaizantes e artificiais que  non pertencen a ningún 

dialecto, senón que foron creadas polo propio poeta  

11. Cita dous poemas de épica culta europea do século  XVI, inspirados pola 
épica clásica  
Os Lusíadas  de Camoens e Xerusalén liberada  de Taso  
 
 
 
 
 
pra'xi"pra'xi"pra'xi"pra'xi" 5 

12. Que diferenza existe entre un cultismo e un neo loxismo? 

Cultismos: Palabras tomadas do latín, cando xa non se falaba, a través de 

variedades cultas da lingua. 

Neoloxismo: Palabras creadas en época moderna utili zando como base lexemas 

gregos e latinos  

13. Que é un composto híbrido? Dá algún exemplo. 

É o formado por compoñentes de distintas linguas. 

Arquisabido, autocontrol.  

 

 

 

 

 


